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BLANCA
MONTEL

que interpreta
uno de los pa-
pelesprincipa-
les en las se-
ries ‘“Barra-
bas“ y “Las
dos ninas de
de Paris**
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CUENTOS DEL DIA Y DE LA NOCHE — Por Guy de Maupassant. Ver-
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- Publicaciones Mundial

Calle (.l.e Barbard, nitmero 15 - Barcelona

¢QUIERE USTED APRENDER FANCES? ; 50 centimos volwmen
POESIA POSTAL (VERSOS PARA POSTALES) Por Diego de Marcilla.
Disereteos de amor, ausencias, sufrimientos, olvidos, renrores, celos, des-
precios, bodas, bautizos, brindis, felicitaciones de santo y de afio nuevo,
amorosas; misivas, etc., efc. Elegante cubierta a tres colores. Es la edi-

cion mds completa de cuantas se han publicado. 1 peseta
BREV]: TRATADO BE JIU-JITSU con las principales llaves de ataque y
defensa. Seis figuras explicativas. 20 céntimos
PROBLEMAS DE AJEDREZ (Coleccién de los primeros)’ 1 peseta

TRATADO PRACTICO DE NATACION — Principios y reglas de la nata-
cidn, estilos y maneras de nadar, saltos y zambullidos, salvamento de los
ahogudos. Un tomo con grabados. En raistica, 0'60 ptas. En tela, 1 peseta

LA AVIACION, EL AEROPLANO Y DEMAS APARATOS VOLADORES

Por W. J. Kraf. — Contiene historia, cdleulos, construcciones y gobierno
de] aparato. Obra uiilisima, imprescindible para ¢l estudio y practicas de
dviacion. Un tomo profusamente  ilustrado, 3 pesetas

40.CA50S8 VIVOS DE EDUCACION INFANTIL — De aplicacién sencilla e
inmediata y al alcance de todos los padres, maestros v directores de almas.
Por don Juan Bardina. : 3 pesetas

TEORIA' DEL ARTE — Por don José Fola Igtrbide. Un tomo 2 pesetas

SONETOS AMOROSOS — Por Franciscer Villaespesa. Un tomo encuadéies:

nacién novedad. 1'50 pesetas
BAJO LOS MIRTOS — Por Joaquin Dicenta (padre). Un tomo encuaderna-
cion novedad. ' 1'50 pesetas
LA FABRICA DE CRIMENES — Por Paul Feval. Un tomo con ilustracio-
nes. 2 pesetas

sion castellana “de Luis' Ruiz Contreras. Un tomo con 53 ilustraciones.

; : 3’50 pesetas
CUADERNOS BATURRICOS 3
5 : - COLECCION DE 12 CUADERNOS DIFERENTES

BATURROS Y SOLDADOS
: COLECCION DE 4 CUADERNOS DIFERENTES
Todos llevan una bonita cubiérta en colores, 20 céntimos cuaderno

TIMBAS, CHIRLATAS Y CASINOS
A : Por GIL DE OTO
Trampas , substituciones , marcas y escamoteos usados por los fulleros
Libro impreso sobre papel pluma. Consta de 310 pdginas y cubierta a va-
rios colores.
Precio, 6 pesetas

CARTAS DE AMOR PARA LOS ENAMORADOS
LOS SECRETO0S DEL AMOR

Filtros, talismanes, amuletos, sortilegios y procedimientos mdgicos para
amar y ser amado.

Precio, 65 céntimos

Precio, 50 céntimos

Todas estas publicaciones se mandan a provincias al recibo de su importe
en sellos o por giro postal, mds los gastos de franqueo.
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INTIMIDADES DE LA PANTALLA
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GNES Ayrees acaha
de presentar a
tribunales de Los

Angeles una peti-

los

ejemplo, que Juliet Shelly fuera
realmente Mary Miles, y Shir-
Masson,  Mirs Ilugrath?
Pues. Lila Lee es Besie Aa-

ley

cién para poder utilizar en su | pel, y Mary Maclarem resulta

vida privada el nombre
que lleva actualmente co-
mo pseuddénimo en la es-
cena muda.

Su verdadero
es Agnes Shuker.

Recordamos que no es
sola esta artista la que
cambia . su propio nom-
bre por un pseuddnimo
en la vida de la pan-
talla.

Mary Pickford, la es-
trella y menuda esposa
de Douglas Fairbanks,
es realmente .Gladys

nombre

Smith, y muy pocas per-
sonas aficionadas a lec-
turas de cinematografia
saben, como nosotros—
lo. decimos en confiden-
cia,—que Betty Blytone
es Bethy Slanghter, 'y
Colleen Meore es Keth-
lyn. Morrison, y Doris
May es Doris Gregory.

B simpatiquisimas y

. conocidas estrellas del fir-

fmamento cinematogrdfico

nos perdonarz’m estas trascen-

dentales confidencias de confe-

sor, a nuestros
ficles. i il
¢ Ouidn“tha =

B e S i

lectores espa-

suponerse, por

“rencia  Vidor

Lo belln protagonista de la su-
prema pelicula en colores aLa -

sultana del amors
A

ser Mary l\-'[.apglon_al?d-,'y Wanda :II
Hatvley se llama hoy miss Bur-
ton Hawley, mientras que Flo- |

Florence :Artos — e sz |

T AT RN ST it el ey

deberia decirse ||

¢Qué os parece esta lista de
| apcéerifos? Las artistas panta-
| llescas nos 1a pegan con los
nombres; pero en el fondo, en
‘ esta picardia que descubrimos a
la opinién cinematografi-
ca de Espafia existe algo
mas de una travesura.
Los'anglo-sajones son
extre-
Particularmente los
ingleses, y por tanto los
‘ americanos, creen en se-
cretas predestinaciones y
en misteriosas fuerzas in-
coercibles que controlan,
desde el abismo del infi-
to, los pasos de nuestra
vida.
Un cambio de nombre
en una artista famosa,

es como una renuncia al
pasado de luchas antes

de conseguir el triunfo,
una como renovacion de
valores en la auto-suges-
tidn que gobierna la vida
humana,

Nosotros, que conoce-
~ mos profundamente las
# . intimidades del tempera-
mento anglo americano,
vemos en este detalle de
hoy todo un poema de ra-

supersticiosos' en
0.

za, aplicado a este nuevo uni-
verso de sensaciones  artisticas
que se llama escena muda.

AURELIO

R s T T




CURIOSIDADES
CINEMATOGRAFICAS

C UANDO encomiamos la expree
sidn que en los ojos posee la
artista tal o el actor cual, come-
temos un grave error.

No hay ojos  expresives. La
expresién de los 0jos estd real-
mente en los parpados, pues
aquéllos de por siy aisladamen-
te tienen la misma expresion que
si fueran de marmol. ;

Un conocido directer cinema-
tografico, que ha dedicado su
atencién a este punto, dice:

«Obsérvese y se verd que ten-
go razon al decir que los 0j0Ss
carecen de expresion. Si por un
ruido se me llama la atencién
hacia un objeto, mis «pdrpados
superiores. se leyvantardn un po-
co, pero los ojos no se alteraran
en nada. Si la sorpresa causad:
por la interrupcion continua, los
levantaré un poco mds y quizds

j‘“"‘* 7 :
{ Sessue
i Hayakawa
Sessue Hayakawa,
hombre de color, ha
: triunfado ruidosamente

en la pantalla.
_ El americano de ins-

s

{  tintivo recelo ‘hacia el

{ . peligro amarillo, ha da=
: do, no obstante, su hon-

{ rada sancion a este gran

{ actor japonés.

4 Hayakawa tiene en

| sus peliculas un cierto

{ atractivo de exdtico

1

orientalismo.

Son muchos los pape-
les que Hayakawa ha
desempeiiado en intere-
santes conflictos de amor
entre las dos razas.

Su figira es actual-
mente una de las mas
interesantes de la es-
¢ema americana,

parpados

4 — CINE POPULAR
||Illill|IIIIIIllIIIII|||ll!llIIlllllillllll!lﬂ'llllllllllll_l

levante la piel de la frente, inclu-
so las cejas, pero los ¢jos con-
tinuaran lo mismo que antes.

»Cuando nos asombramos,
abrimos desmesuradamente 10s
ojos, pero sin arrugar la frente,
v sin que el globo del ojo expre-
se nada. :

»Obsérvese la cara de una per-
sona que rie y se verd que los
inferiores no tienen
misculos propios y se .mueven
por la contraceion de los muscu-
los adyacentes cuando uno se
rie. Esta es la razén por la cual
las personas que se rien mucho
tienen una ‘porcién de arrugas
en los extremos de los ojos.

nla expresidn de una persona
meditabunda se produce dejan-
do caer el parpado superior ; al-
gunas persohas lo bajan tanto
que casi no se ve la pupila; el

parpade inferior permanece es-,

e e A e

LA EXPRESION DE LOS 0JOS

tacionario, y lo mismo le sucede
al ojo.

'»Si la meditacién es sobre un
asunto molesto para el que pien-
si, la expresién es muy distin-
ta: los pdrpados se contraen v
las cejas se unen y se bajan.

»Hay también expresiones
emocionales, como la de ira: los
ojos en vez de cerrarse se abren
desmesuradamente y las cejas
s¢ unen.

»Al expresar tristeza, los par-
pados superiores descienden has-
ta la mitad del camino, y el re-
pliegue de la piel se une alli
dando al parpado un aspecto de
pesadez.

»Pero en ninguno de estos ca-
sos sufre el ojo alteracién. Todo
lo mds que puede hacer una per-
sona muy nerviosa es, en mo-
mentos de gran emocion, con-
traer o dilatar la pupila.»
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Vera Stedma tiene dos
ugemﬁ'lOSn
A conocida artista Vera Sted-
L na acaba de dar a luz dos
robustos vidstagos cinematogrd-
ficos.
Enhorabuena.

La sobrina de Mary Pickford
vuelve a Ia escena

S E dice que la sobrina de Ma-
ry Pickford, vya crecidita,
comenzard de nueve a trabajar
nara la pantalla, aunque en pa-
peles mds serios.

La pequena Mary Pickford
promete mucho.

Artista que se mete a fondista

NAUMI Childes abandond la
pantalla para

montar una

casa de pension. Sin duda, o la

pantalla le daba poco, o la des-
pensa mucho. De todos modos,
Naomi promete tornar a la es-
cena muda tan pronto como lus
preocupaciones de las cuentas
caseras se lo permitan.

El jardin de Alah

0s centros cinematogrdficos

dan la noticia de que pudie-
ta ser que esta cinta que ya
fué producida por la «Univer-
sal», fuese de nuevo llevada a
la pantalla, y que en este caso,
Norma Talmadge desempefia-
ria el papel de Domini Effendi.
Sin embafgo, sabemos por otras
procedencias que Norma no es-
td realmente decidida definiti-
vamente a hacerlo.

Perro artista

HERLOCK Holmes es el nom-

bre de un sagacisimo perro
artista preeminente de la pan-
talla. Sherlock estd desempe-
fiando un papel importante en
una pelicula que 'se estd com-
poniendo y que lleva por nom-
bre Sobre la pendiente. Sher-
lock gané el puesto de artista
en esta produccion contra la
competencia de cientos de pe-
rros. que fueron presentados
por sus duefios a la compaifiia
como modelos de sagacidad.

Sherlock tiene ocho afios v es
un precioso ejemplar canino.

Su propictario asegura que el
secreto de los triunfos en la
pantalla, de su perro, es que
este es un caso de telepatia ani-
mal. Sea lo que sea, lo clerto es
que Sherlock rendird buenos sa-
larios a su afortunado propie-
tario,

Otro que vuelve

ENRY Walthall hace algun
tiempo que no trabajaba ;
pero sin duda le debe tirar mu-
cho la escena por cuanto se di-
ce que va a interpretar un pa-

‘pel importante en una. cinta de

la: « Vitagraph» que llevard por
titulo La flor del Norle.

Wallace Reid esta de

vacaciones

6LO tres semanas, en las

cuales Wallace pinta y arre-
gla_su sala de billar. ' El color
de ¢sta es negro con decora-
ciones de un puro futurismo ro-
jo. Wallace, orgulloso de su
obra, - afirma que esta habita-
cibn es la mds interesante de

Rrcmanp Drx
ixr Goldwyn Pictures

celebrado actor americano

' enfermo.

su casa. Lo tnico que ocurre

es que le produce cierto terror
a su mujercita, especialmente
de noche.

" A Montserrat

L A troupe de los teatros Gau-
mont, que dirige ‘M. Mar-
cel L'Hebrier, ¥ que se encuen-
tra actualmente en El Escorial
filmando algunas escenas de
una pelicula de época, vendrd a
Barcelona la semmana préxima
para filmar algunas escenas de
la misma pelicula en Montse-
rrat.

El Alcalde de Zalamea

NA casa alemana ha llevado

a la pantalla el tema del in-
mortal cldsico Calderdn de la
Barca.

Segtin las referencias que te-
nemos se trata de una produc-
cidn preciosamente interpretada,

Varias

L intrépido actor Harry Piel

ha impresionado una serie
de emocionantes aventuras acro-
bdticas, tltulada EI jinete  sin
cabeza. '

—Cuentan que Leatrice Joy
empezo su carrera en el cine con
un ataque de llorar. Habiendo su
padre perdido la salud, se im-
ponia la necesidad de que la hi-
Ja ganase algo para contribuir a
los escasos recursos de la fami-
lia, Miss Joy contestéia un anun-
cio pidiendo una actriz para una
compaiiia cinematogrdfica. Fué
llamada a la prueba, El director
la dijo que hiciese como si hu-
biese recibido un telegrama en
el cual le anunciaban que su pa-
dre habfa !cafdo ' reciéntemente
Esto recordé a Miss
Joy su verdadera pena en casa y
empezd a llorar copiosamente.:
En seguida fué contratada con
un salario de 25 ddlares por se-
mana, Hoy dia se podria pagar
con su salario a toda una com-
pafifa de actores.

—El presidente de los Esta-
dos Unidos, Harding, es tan afi-
cionado a las peliculas como lo
era su antecesor Wilson,



LA MARCA DEL ZORRO

Acnfrica prueba de las cuali-

UL dades escénicas de Douglas
Fairbanks. Es una preciosa cin-
ta de la «United Artist» (Unidn
de Artistas), en la que se ve to-
da la admirable potencia artjs-
‘tica de Fairbanks en ese estilo
«de comedia americana cada dia
mas interesante y mds aprecia-
+da entre los aficionados al buen
-cine.
- 5¢ trata de la historia de un
héroe dé ascendencia espafiola
«€n tierras de California, en los
‘tiempos en que existia allf la in-
#luencia’ de Espafia y la tirania
we Gobernadores desaprensivos
y feroces, .

Fairbanks reptésenta un inte
resante papel de héroe anénimo.
Hijo de un rico propietario, es-
tuvo en Espafia para educarse,
y a su vuelta a California vié
tan descarnadamente la realidad
de una tirania politica tan ina-
guantable sobre los humildes,
que consagrd toda su audacia.

Mientras es tenido en la ciu-
dad por un ser inepto, papel que
é] mismo se propone para des-
pistar, se dedica el héroe a de-
fender en la sombra, bajo el so-
brenombre de el Zorro, a todos
los desvalidos, marcando a los
traidores  y perversos con una

’ X
COpoyn TRYAN
cplebrado artista italiand

marca especial de su espada, que
traza en la cara.

Como remate de estas aven-
turas que publicamos en Cing
Popurar, triunfa el Zorro sobre
el estado de tirania, llevandose
como premio las primicias amo-
rosas de una preciosa nifa.

Este es el esquema de la cin-
ta, con muy complicadas peripe-
cias y un interés emocional
grande, que crece durante el
desarrollo de los acontecimien-
tos, hasta ferminar con un re-
gocijo del piblico ante el triun-
fo de la audacia y el amor, ex-
tremos fundamentales del pun-
to de vista de Fairbanks en la
pantalla. .

Resumiendo, El signo del Zo-
rro es una de las mds preciosas
producciones de Fairbanks y de
las mejores que veremos esta
temporada.

. FPIAMONTEST

CARTAS DE AMOR

& intérprete es Doroty Dal-

ton, un prodigio de naturali-
dad y de sencillez escénica, a la
vez que de simpatia, La cinta,
que representa el desengano de
una candida amadora hacia un
inmoral ! escritor orientalista, y

‘las peripecias de recuperar unas

cartas que ella le escribié y que
desea tener en su poder sin que

¢l que es mds tarde su marido
se entere, dan como resultado la |

muerte del “escritor, " aparente-

mente por ella, pero realmente

por un padre que venga la niuer-
' te de una hija engafiada.-

te trabajada.

{ La “pelicula es interesante, |
i bien presentada y:perfectamen- !

EL DIVORCIO j
SENSACIONAL

g E estd proyectando de nuevo
<J' en los cines de Espafia esta
cinta, que ya conociamos. Per-
tenece al género alegre de la
comedia americana, y tanto el
argumento como los artistas se
hacen realmente interesantes.
Son las amarguras de un mari-
do victima de las excentricida-
des feministas de su mujer.

* &%

POR SU BLANCA MANO

AVENIURAS descabelladas, muy

de Norte América, sin senfi-
do comiin, pero que interesan
por los elementos puestos en
escena a todo lujo y grandeza ¢
interpretada por «Tomasin». La
pélicula figura las descabelladas
aventuras de ' «Tomasin» para
conseguir la mano de la hija de
un millonario, a quien desea
también el jefe de una de esas
partidas de aventureros de Amé-
rica.

'Repetimos que el argumento
es descabellado, pero la cinta se
hace interesante, pues los ele-
mentos que en ella se ponen son
grandes y los rasgos de alegre
humorismo muchos y buenos.

MINA D'ORVELLA
celebrada artista italiana
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JoN qué placer y gozo iba Ruth a la sa-
la de . proyecciones a ensimismarse
en la trama que, mds o menos com-
plicada, habia de desarrollarse ante
ella! 1 Con qué alegria ocupaba su
asiento y con qué impaciencia esperaba que la luz

desapareciera para que las tinieblas la suplanta-,

ran y con ellas apareciese jal fin! la deseada pe-
licula'! { Con qué satisfaccién abandonaba el ci-
nema después de reir las comedias y de llorar los
dramas que ante su vista pasaron, despidiéndose
de todos aquellos objetos tan conocidos v tan que-
ridos para ella, a los que préximamente habia de
visitar de nuevo !

Ruth era rubia, con ese rubio dorado de las
muchachas americanas, de hermosos ojos azules,
de atrayente sonreir; en fin, si su rostro no era
de una belleza abrumadora, no faltaba en ¢l mo-
tivos para hacerle altamente simpatico.

De mediana estatura, ligera de carnes y aficio-
nadisima a los sports: el tipo perfecto de ia
«camericana girly.

Su pasién por el cine iba de antiguo. Desde ni-
fia ya se habia trazado el camino a seguir cuando
fuera un poquito mayor, pues Ruth contaria unos
quince afios. La escena muda le abrirfa sus puer-
fas y desde entonces serfa su carrera una ininte.
rrumpida serie de éxitos. Y con los éxitos vendria
la fama y con la fama la fortuna.

K%

La tarde era calurosa. Ruth, siguiendo st cos-
tumbre, habia salido al campo a respirar el puro

‘ambiente de los llanos y colinas. Su caballo, per-
‘fectamente amaestrado, obedecia a la menor pre-

sién que sobre él cjerciese, tanto para emprender
veloz galope como para contener su carrer:,
Ambes eran buenos amigos. Ruth queria a su
caballo como si fuera algo propio, v |qué relin-
cho de satisfaccién lanzaba el animal cuando la
Joven le acariciaba ddndole palmaditas, al mismo
tiempo que predigdndole frases de carifio !
Wind se habia portado aquella tarde admira-
blemente. Habia recorrido los caminos favoritos

de su ama sin apartarse ni un memento de la vo- ;

luntad de ésta. ;

Cuando anochecia volvieron a la ciudad. Habia
que ver el ergulle con que ambos recorrian las ca-
lles, ella por ir sobre aquel soberbio animal, Wind
por llevar sobre su lomo a tan gentil amazona.

De repente, cuando se hallaban ya cerca de su
casa, un automayil desembood de una calle late-
ral a velocidad vertiginosa, lanzando, al mismo
tiempo, al espacio, alrenadores ronquidos de su
bocina. Wind se espanté emprendiendo  rapidisi-
ma carrera. T

Ruth, aterrorizada, intentd detener la marcha
del animal. | Todo inttil'! Aquél apenas si'sentia
la débil plima que sobre si llevaba.

!

TERCER PREMIO
DEL CONCURSO

Varios transeuntes quisieron retencrle, pero
¢quien es capaz con sus solas fuerzas de suspen-
cer la carrera de un terrible huracdn ?

Y lo que tenia que suceder, sucedid.

Wind, desbocado, ciego, fué a estrellarse con-
tra un drbol de la calle.

Ruth, despedida de su asiento, cayé a varios
metros de distancia.

7 *x &

j Pobre Ruth ! :Quién podia reconocer a aque-
lla muchacha linda y traviesa en la Ruth defor-
mada y horrible de ahora?

Sus piernas se habfan doblado, su espalda se
habia torcido.

De repente encontraba sus ilusiones deshechas.

¢Cémo podia_ahora con aquella facha trabajar
en el cine? {Oh! |V estoera lo que mds sentia !

Wind habia muerto. ; Con qué furia y rabia im-
potentes se acordaba de aquel animal que tantas.
desgracias le habia ocasionado ! '

Peroun'dfa...

Paseando por las afueras de la poblacién notd.
que un sefior no hacia mds que mirarla, Ruth lo
achaco a su deformidad, mas de pronto este sefior
se acercd y con palabras muy corteses le pregun-

ta st la gustaria trabajar ante el objetivo. Ruth,

se asombrd; seguramente aquel sefior se burlaba
de ella.

EL sefior continud hablando, hasta que al fin
dijo que necesitaba una muchachita de su tipo
para encomendarle un papel en una pelicula que
pronto habia de comenzar a impresionarse,

Ruth, sin dar crédito a lo que ofa, aceptd el
ofrecimiento, quedando en que al dia siguiente
irfa a wisitarle al estudio.

Llegé, por fin, el momento ansiado.

Ruth, al llegar al estudio, lo primero que vié
fué una interminable cola de mujeres. La joven-
cita sintié una cierta satisfaccién ; todas aquellas
mujeres, muchas de ellas lindisimas, venfan a so-
licitar el infimo puesto de extras en aquella manu-
factura, y sin embargo ella,.. ella picaba mds al-
to. Y sin darse cuenta bendijo interiormente aque-
lla deformidad que la afeaba. -

La pelicula se llevaba a su fin con toda felici-
dad. :

El director estaba contentisimo con Ruth. Ni
una sola vez habia tenide que regafarla por su
tiabajo. La joven no podia comprender cémo ha-
cia las cosas con tanta naturalidad, como si siem-
pre hubiera estado dedicdndose a efectuar aquel
trabajo.

La einta se termind..

Al poco tiempo, grandes carteles anunciadores
en ‘los cuales se leia en enormes letras de molde
el nombre de nuestra heroina, aparecieron por las
calles de la ziudad, : 3

Se iba a verificar el estreno de una cinta de un
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. interés dramdtico extraordinario, en la cual se
presentaba una nueva estrella con luz propia.

La noche memorable llego.

La sala de proyecciones, qué con tanta frecuen-
cia visitaba Ruth, se hallaba de gala.

Todos los asientos estaban ocupados y nuestra
heroina, incluso, en su silla de costumbre, pues
se habja negado a asistir desde otra cualquier
parte, esperando con impaciencia, como otras
tantas veces, a que la luz se apagara.

Ya han pasado las primeras escenas, ya ha apa-
recido en la pantalla la figura de nuestra pequecia

Ay sin embargo nadie ha hablado de ella.

Pero a medida que la cinta va. avanzando, a
medida que la joven comienza su profunda labor,
su labor de ldgrimas y sollozos, la enorme concu-
rrencia se compenetra con ella, nota sus ojos nu-
blados, siente su garganta desgarrada por un nu-

.
]

)

OF HER
HAND"
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do que corta la respiracién, y alld, hacia el final,
cuando la pelicula se cierra en vertiginoso circu-
lo; nadie se atreve a chistar temeroso de turbar el
magestuoso silencio que encoge los corazones y
que habia sabido imponer aquella pequefnuela.

Alguien la ha visto, alguien ha notado que se
halla entre ellos, v en alas de un’ entusiasmo fre-
nético, Ruth se vié elevada sobre aquella multi-
tud qué la aclamaba, que habia sabido conquistar
con su cuerpo pequeiio y deformado, que habia
hecho sentir el dolor de la tragedia, se sintié en-
vuelta en una emocidn enloquecedora, incapaz de
resistir, quedando mecida ¢n un dulce sopor, pero
siempre oyendo los aplausos y muestras de sim-
patia con que se la saludaba.

Jestis PErEz BrROIN

{QUE SERA pe FATTY:

e R R T T O

~ fiscal mal intencionado, gue

busea la perdicién de nues-
tro compaifiero Fatty, promueve
una imprevista inquietud ¢n el
desarrollo del proceso.

El fiscal, ambicioso sin duda
de la notoriedad de un triunfo
para su carréra juridica, como
el que representaria el llevar a
la silla eléetrica al principe de
la risa, ha demandado una revi-
sién del proceso Fatty, por no
hallarse de acuerdo con el ve-
redicto dictado por el tribunal,

SELECT((J)PICTURES

La bella ALcE BrADY no necesita de adjetives encomidsaticos; es
de sobiras conocida su tmpecable labor en cuantas cintas inter-

prata.,

de «homicidio inveluntario».

Lo grave del caso es que un
proceso como el de Fatty sola-
mente puede tener dos solucio-
nes, que representan un dilema
abrumador para todos los que
deseamos ver las piruetas gro-
tescas del voluminoso y desgra-
ciado artista.

La solucién del proceso Fat-
ty, no puede ser, dadas las ca-
ractersticas legales del mismo,
mas que inculpabilidad plena o
culpabilidad absoluta, lo que tra-

¢SE SALVARA
DE LA SILLA
ELECTRICA?

ducido esquemdticamente es
igual a Fatty en libertad o Fat-
ty sentado en la silla electrocu-
tante. z

Y aqui viene un rasgo nues-
tro de macabro humorismo ci-
nematogrifico.  El anuncio de
una pelicula en series como si-
gue: «Fin de la primera jorna-
da. La segunda llevard por titu-
lo: ¢Se salvara Fatty de ser
electrocutado ?»

TURPIN
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, « Triangle» fué la

Charles

'N:\Ci(:) Carlos Ray
1% 'en ]ackann. del
Estado de Illincis,
en el afio 18g1. Su
cardicter aventurero
e inquieto inicidseen
¢l desde su nifez.
Se cuenta como
veridico de Carlos
Ray, que siendo aun
un muchacho fugose
del colegio en que
sus padres pusieron-
le interno, ante el
temor del cardcter
sofador de su hijo.

Sus, primicias artis-
ticas

Carlos Ray = pagd
su tributo-al teatro,
como la mayoria de
las actuales prime-
ras figuras. de la
pantalla. No obstan:
te, asi como ofros.
artistas cinemato-
grdficos ganaron pri-
mero fama en el tea-
tro y entraron en la
pantalla por la puer-
ta grande, Ray tra-
bajd primeramente
en modestas com-

de mala muerte.

Lia «Triangley To
contrata '

La compafiia

que le inicio en la
cinematografia, comenzando por
hacer papeles modestos, en los
que, no obstante;. se vieren
pronto las excepcionales condi-
ciones de Ray.

Después, v - siguiendo  ese
progreso vertiginoso que  si-

guen en la pantalla la mayoria
de los wvalores artisticos cue
realmente valen, Ray credse una
personalidad en sus papeles, de
los que supo . hacer, desde el
primer momento, verdadcras
creaciones.

El recuerdo del pasado
Cuando se le habla a Carles
Ray de su pasado de artista
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behemio, sonrie melancdlica-

‘mente, Es Ray un tempcramen-

tu realmente aventurero, v aglie-
llos dias de hambre y correrias
per pueblos.de ségunco y
cer: orden, .en las . bullic:
arsas de comiccs medio-
cres, le. emoercionan profunda-
menrte.

-Verdaderamente ¢l centraste
os ‘encrme: , Ray ticne actual-
mente apenas 30 afios y ha con-
quistado fortuna y fama.

S

Sus primeros éxitos

Ray afirma que su primera
época ‘artistica en la pantalla
¢s, por lo menos, tan interesan-

ter--

»

Ray
te como la actual.
Sus primeros éxitos
los tuvo con las pe-
lichilas El menor de
los Holbein, El bai-

le del labrador v
Margarita la esclava.

La Artcraf

De la «Trianglen
pasé a la «Arterafy,
donde produjo sus
ultimos y mds defi-
nitivos ¢xitos y don-
de afianzd su perso-
nalidad de gran ar-
tista.

Es un atleta

Ray posee unos
pufios de hierro. Per-
tenece a €sa genera-
cidn de artistas jo-
venes de la pantalla,
maestros en la sa-
pienza de dar” un pu-
fietazo a tiempo.

El estilo de Ray

Es mﬁitipﬁia for-
ma de trabajak en la
escena de Carlos
Ray, pero dentro de
esta multiplicidad
existe una cierta uni-
dad dentro de. la di-
ferencia ‘de matices
artisticos. Ray des-
empena a las mil ma-
ravillas ese tipo. de
payés indelenso en
apariencia, pero so-
carron y malicieso que existe en
América como en nuestros la-
res. Otras veces hace el papel
de muchacho atolondrado, lleno
de millones y sin experiencia de
la vida, moviéndose en ella a es-
timules de instintivas virtudes
no cultivadas. Este es el Ray de
las escenas de un sano v triun-
fador optimismo de juventud.

Carlos Ray' se caracteriza en
Ja. pantalla por la simplicidad en
¢l método mimico. Lo vemos

moverse ante nosetros cOomo uno
de esos muchachotes de la mo-
derna generacion, que nacieron
conociendo instintivamente el se-
creto del triunfo.

¢
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Itos ojos del mal

Curtis Steele, jefe de una banda de criminales cono:
cida por «Los ojos del maly, se ha propuesto hacer in-
resar en la banda a la estrella cinematografica Rita
Moreland. Esta es una buena muchacha, poseedora de

arrollar el jefe asesinado. Como ¢l juzgaba el ingdreso
de la actriz en la banda como una valiosa adquisicion.
A fin de conseguir esto cuanto antes, crdena 4 sus sc-
cuaces cue se apoderen del pedazo de pelicula que obr:
en poder del detective, y una vez despojado el policia

unos elevados sentimientos. -La proposicion de Curtis
Steele le causa repugnancia. -

—Yo, Steele, no tengo vocacién para el aqebunin

No obsl'mte el criminal prosigue sus trabajos cerca
de Rita con l'JF)j(’.[{_J de ver sus planes realizados.

En los estudios cinematograficos de-la compania «P:-
naculon aparece asesinado Curtis Steele. A éste debia
detenerle aquel mismo dia el detective Gale.

Enterado de la direccién donde se encontraba el mal-
hechor, fué al estudio, encontrando alli su cadéiver.

Llevado de su temperamento policfaco, inicid una se-
rie de pesquisas a fin de peder descifrar las causas que
hahfan motivado el asesinato de aquel a guien iba a

reducir a prision. Durante sus investigaciones encuen-
stra un pedazo'de pelicula en el que aparecfa la actriz
Moreland.

El detective toma esta pelfcula como base de acusa-
cién contra la actriz citada.

La jefatura de la banda-pasa a manos de Malcolm;
elegido por los que la integran. Malcolm estaba iden-
tificado por completa con los planes gue pensaba des-

de su prueba de acusacién contra la actriz, requiere a
esta para su ingreso en la banda, prometiéndole como
recompensa aguella prueba falsa de culpabilidad.,

Ricardo Keene, repdrter de uno de los periddicos mas
importantes de América, ‘est4 enamorado de la actriz.
Enterado de su critica situacién, acude en su auxilio,
y deseando conseguir la demostracién de su inocencia,
obtiene una fotograffa ae los ojos del muerto. El ha
ofdo decir que en los ojos de los asesinados se con-
serva por mucho tiempd el rostro de los que les arreba-
taron la vida, La placa obtenida por el repdrter. es sus-
traida del domicilio de la actriz por Zaida Savoy, una
de'las afiliadas a la banda. ¢

Malcolm Graw ve en el reporter un hombre peligroso
a guien hay que hacer desaparecer si la banda no
quiere correr grandes inquietudes.

En presencia de Rita le dice :

—>5i gueréis cue as entregue el pedaza de film acu-
sador, debéis matar antes de cinco minutos a Ricardo
Keene.,

Rita teje una farsa en la que aparece como asesi-

nady el reporter. F ) en-ella se presenta ante Mal-
colm, dandole cuenta el asesinato de Ricardo Keene.
I ste. cree tl L‘ﬂS TANO ¥ ll l.ll L Ineitia hora m? l“s tarde en
su despacho para hacerle entrega de lo que le prom T10.

Celoso de hacer triunfar los tuu os de'la justicia, el
detective Gale buscaba atn a Rita para prenderla.

Zaida Savoy es la amante de Graw. Siente por el
una pasion morbosa, violenta y arbitraria, propia de
sus repugnantes instintos. Creyendo que su amante in-
tenta substituir a Rita por ella, se consume en una lla-
marada de celos. Por su imaginacion cruzan las mas
monstruosas ideas con objeto de evitar la unién de su
amante con la actriz.

Un dfa le dice a Graw, con la ira a flor de piel :

—Ya adivino la razon de tus provectos. Has supri-
mido al novio de Rita porque lo crefas un obsticulo
para ganar su carino.

Méas tarde Zaida se ha enterado de la falsedad de la
muerte de Ricardo Keene, v presurosa corre a contar
a su amante el engano de que habfa sido objeto por
parte de Rita, antes que a ésta le fuese entregada el
film acusador.

I
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-a ambos bajo su poder, ‘Ahora maquinaba apode-

igualmente, del film acusador. Fingiendo un in-

¢s que no sentia, le recomendd a su amante que colo-

case el film en un luygar seguro. Y Graw cayd en el

lazo," explicindole donde lo habfa depositado v las
condiciones de seguridad de que lo habia rodeado.

Empero no fué sélo Zaida quien se enterd del lugar
donde Graw tenia escondido el film acusador. Este se
comportaba mal con sus secuaces. No cumplia nada de
lo que les prometia. Y algunocs de ellos le pagaban con
la deslealtad.

Rita habfa recibido la siguiente carta :

«Malcolm Graw guarda en un armario de su biblio-
teca la pelfcula en que usted aparece matando a Steele.
La ventana de dicha pieza quedard abierta esta noche
después de las doce. Esto no es una trampa. La banda
de «Los ojos del maly tiene muchos amigos, pero yo
soy uno de sus enemigos mas tenaces.-——Uno que cree
en su inocencia.n

La visita de Ricardo era. aquel dia ansiosamente es-
perada por Rita Moreland. Al llegar éste, le ensend la
carta y ambos acordaron dirigirse aquella noche al sitio
donde se sefialaba, :

Los despedidos por Graw se anticiparon a Rita y
Keene, No sabfan ellos la sorpresa mortal que en el

Zaida Savoy no habfa dado cuenta a su amante de
la posesion de la.fotografia aue obtuvo Keene de los
ojos del jefe asesinado. No lo habfa hecho con el pro-
posito de contar siempre con un medio que le permitiese

armario les aguardaba, y cudndo Keene alumbrd con
su linterna el rincon del mueble donde se encontraba

la pelicula, descubrié también un cadaver. Portadores
de la pelfcula, huyeron, amparados por la obscuridad.




Cuando yu se cefan libres de todo peligro, Ricardo .
cay6 en poder de los afi'iados a «Los ojos del maln,
quienes, sin pérdida de tiempo, le condujeron ante su
jefe. i
Rita habfa conseguido escapar después de arrostrar
infinitos peligros.

Pero a los pocos dias el destino hizo que ésta fuese
secuestrada por la banda «Los ojos del mab. Graw la

sometio a4 un minucioso registro, pues estaba dispuesto
a apoderarse cuanto antes de la fotografia obtenida por
Keene. No dando resultado alguno el registro, Graw
ordena a sus secuaces que prosigan las investigaciones
en el domicilio de la prisionera, y fambién resultan ¢s-
tas infructuosas. G _

Zaida ha colocado la fotograffa que con tanto inte-
rés busea su amante, dentro del forro del bolso negro
de Rita.

Aprovechando la confusién que reina en la guarida,
de Graw, Rita consigue escapar en compaiia de Ri-
cardo. '

Mientras, Graw intenta conoeer de su amante el pa-
radero de la fotografia, pues por una infinidad de deta-
lles sospecha que Zaida sabe donde se encuentra y ésta
termina por confesarselo todo. Graw moviliza sus fuer-
zas al objeto de apoderarse del bolso que contiene tan
importante documento. :

Al llegar Rita y Ricardo al domicilio de la primera,
ven los muebles en desorden v piensan que los secuaces
de Graw, han hecho irrupcion en la morada, apoderan-
dose de la fotograffa que demuestra la inocencia de

“Rita,

La doncella habfa sido inutilizada, amarrdndola fuer-
stemente con ligaduras. Lo primero gue hicieron los
‘dos fué acudir en auxilio de la siryiente. Esta les con-
Afirmé el robo. Ricardo entonces creyd que la fotogra-
fia se encontraba en casa de Graw, v desafiando los
ipeligros que para ¢l representaban la entrada en aquel
sitio, alla se dirigié, mientras Rita salia en direccion
.al estudio, pues de la geréncia habfa recibide orden
terminante de presentarse aquella misma manana.

—Es preciso que sea usted mas puntual, senorita
Moreland. Esta es la tercera vez gque viene usted tarde
esta semana., Vamos a la Isla de los Tiburanes para
thacer una escena. Preparese lo mds pronto posible.

En dicha escena Rita tebfa arrojar al agua un bolso
que figuraba contenfa unas perlas, en vista de que el
gtrngrotagonista del film estaba a punto de apoderarse

e
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El director, al ver el bolso de Rita, exclamo :

—_Precisamente un bolso asf es el que necesitamos pa-
ra el trabajo de hoy.

Y Rita ordené a uno de los empleados de la compaiifa
la compra de un bolso como el que llevaba, pero de
clase mucho més inferior, pues habfa que arrojarlo al
agua.

Ricardo habfa conseguido introducirse en casa W:
Graw. Encima de una de las mesas habfa una notea

- escrita :

«Alquile a todos los buzos de la Tsla de los Tiburones
para alejarlos de allf, excepto a Drigo. Diga a Drigo
que tiene que apoderarse de un bolso negro gue usara
Rita Moreland en una escena de mar.—Graw.»n

La informacién recogida en la referida nota lleva
4 Keene a dirigirse sin pérdida de tiempo a la Isla de
os Tiburones. También Graw se dirige al mismo punto
remiendo que se frustren sus planes.

No sabiendo que el buzo Drigo servird los criminales
proyectos de Graw, el director de escena lo ha contra-
tado en prevision de cualquier acecidente.

Ricardo Keene avanza velozmente, resuelto a malo-
|srar los planes de Graw. Y éste, en su intento de apo.
| derarse de Rita y de su bolso, no esta dispuesto a tole-
‘ar ninguna intervencién salvadora.

Entre los dos se entabla una desesperada lucha, cuyo
-esultado es favorable a Ricardo, pues éste ha conse-
suido apoderarse del bolso en el preciso momento que
jraw le iba a considerar como suyo.

Durante la lucha Rita ha sido raptada por los secua-
s de Graw. Al darse cuentd Keene de 1o que sucede
a sur amada, planea su liberacion.

Esta no se hace esperar. Ricardo, mediante un golpe
de audacia en el que resulta herido Vulcano, uno de los
instrumentos mds importantes del jefe de la banda de
«Los ojos del maly, logra arrancar a Rita de las garras
“de los bandidos. ;

Mas no habia recobrado ésta hacfa unos cuarenta
minutos su libertad, cuando el destino se complacio en
hacer a los dos prisioneros de Graw, quien, para li-
brarse de Keener, le condend a morir por medio de una
descarga electrica, :

No habfa Hegado avn la tltima hora del int épido
repérter, v cuando menos lo esperaban los criminales,
Keener volvfa a burlarlos, poniéndose fuera de su ac-
cion.

(Continuard,
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“TheCall of the East”
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Hashimura @ogo

Por SESSUE HAYAKAWA

En el Japén Hashimura Togo era el bardn Katzu,
hijo menor de un aristoerdtico, japonés que dedicaba
su vida a la polftica. Hashimura, de temperamento
tudioso, se entusiasmaba levendo la vida de Jorge
Washington. :

El hermano mayor de esta familia, Awoko, perdid
un documento politico que fué a lparar a manos de
Nichi, propietario de un salén de té. Awoko, desespe-
rado, bused la avuda de su hermano, quien, no teniendo
carrera politica para perder, s€ ofrece para cardarse
la culpa del documento perdido, v ast lo hicieron saber
a su padre, quien airado le despidi de su casa, A los
pocos dfas Nichi devalvia el documento. 3

Paseando por las calles de Tokfo, Tegn ve a una
hermosa americana, Corinne Reynolds, a la que se
decide a seguir hasta donde sea necesario, ya que en su
patria no tiene nada gue hacer. Se embarca como em-
pleado en el mismo vapor en que viaja Corinne, para
asf estar cerca de su f{dolo.

La marcha de Togo es muy sentida por la pecuena
O Noto San, la prometida que le reservaba el vieja
barén antes de desheredarle.

Togo llega a Nueva York y se emplea de criado, en
ensa de Corinne para no perderla de vista. En este ser-

vicio se entera de gue la madre de Corinne guiere casar
a ¢sta con un hombre muy rico que ella no quiere por
estar va enamorada de un-joven doctor por el cual se

ve solicitada. Todas estas cosas hacen comprender a

‘Togo gue la americana no puede ser para él y sacrifica

su amor heroicamente ayudande a Corinne para que
pueda casarse con el medico,

Mientras tanto en el Japdn se ha descubierto que el
documento que develvié Nichi era falso v Awoko acusa
a Togo de retener el original. Detienen a Todo y lo
llevan ante el consul japenés, guien conoce 4 la nohle
familia Katzu, aconsejando a Togo que levante airads
contra sf mismo 'a espada de Hari Kari, antes gque re
gresar a su patria comb un fraidor.

Togo se viste con las ropas de ritual para suicidarse,
cuando llega la noticia de gue su hermano ha confe-
sado la verdad acerca del documento desaparecido y que
puede regresar al Japon, i

Acuf se despide de Corinne, que nunca sospechd ‘de
amor que el 1aponés tenfa por ella, y marché rehabi-
litada hacia la tierra del sol naciente, a reunirse con
la fiel © Noto San, a cuien vistid con las flores de ce-

rezo para casarse con ella.
; FIN
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Mlatias %andorf |

(Continuacidn)

Estas noticias son consignadas en un telegrama que
Pescade, sin nombrar a nadie, envia a la estacion
de La Valette, en ‘Malta, telegrama que el hilo par-
ticular de Matias Sandorf transmite rapidamente a
Antelirtta,

En efecto, la fortuna no favorece a los traidores.
Llevan algun tiempo sosteniéndose milagrosamente,
pero agotando su caudal a pasos agigantados. Por
ultimo, el banquero se arruina en una noche. Ansioso
del desguite vende sus jovas, v el importe de las mis-
mas lo deja también, en una ultima puesta, en ia
mesa del treinta v cuarenta.

Desencajado, preso de un deseo feroz de gue se des-
plomen los salones del Casino para perecer entre sus
ruinas, Silas huye sin orientacién fija, seguido por
Sarcany.

—i A esto me ha ftrafdo usted, Sarcany | —grita, co-
lérico. : _

Y le rechaza con violencia cuande el otro quiere co-
gerlo. Corre, ademds, con tanta rapidez, que Sarcany
apenas puede seguirle. Sin conciencia de sus actos,
Silas se dirige al mar, al acantilado de la costa, ‘expo-
niéndose a cada paso a caer en profundos barrancos.
Un solo pensamiento le domina : huir de Monte-Carlo,
donde acaba de arruinarse; huir de Sarcany, cuves

consejos le han levado a la miseria ; huir, enfin, a la
:ntura, sin saber ddnde ird, sin saber qué sera de él.
Pescade y el Hérculgs no les pierden de vista.

Rechazado una vez mas por el bancuero, Sarcany_
le abandona y desaparece én la sombra.

Silas Tgrontal se para por fin, lanziandose sobre una
raca suspendida en un precipicio, cuyo fondo estd ba-
fado por el mar. Entoneces Sarcany reaparece, deci-
dido a asesinar a su cémplice, pero se detiene y escapa
a1 ver surgir dos hombres : Pescade y Matifou.

Un instante después, en el momento en que Silas va
a precipitarse en el vaclo, Matifou le agarra fuerte-
mente, impidiendo su suicidio. Y diez minutos mas
tarde el «Eléctricon transporta hacia Amtekirta la nueva
captura. : -

A su regreso a la jsla, Matias Sandorf recibe una
carta con esta recomendacién conmovedora : «Doctor
Antekirtt. - Al amparo de Dios.n Su contenido es el
siguiente : «Soy muy viejo... temo morir, v si muero
¢que serd de la sefiora Bathory sola? Estamos en Car-

‘tago. He querido alejarla de' Gravosa, donde a la

vista de los sitios que le recuerdan sus desdichas, su
razén se extravia, Mis ultimos recursos se agotam.
Pronto no tendremos nada. Confio a Dics el cuidado
de hacer llegar esta carta a sus manos.—Borik.»
(Continuardr
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A6 CAROLINA INVERNIZIO

rado esforzarme para ocultarte mi impresion, pero contigo, Juan,
puedo mostrarte toda la angustia que sufre mi alma por la notieia
que el conde me ha dado.

—Oué noticia?

. —El marqués Atilio de Mantepiana se casard con la hermana de

Silvano..,

Juan no comprendia.

‘J.R- ]

—¢ Y qué’

—¢ Pero no comprendes que ese matrimonio
desita de Teana? Atilio no la ama, estoy segi
serable indigno del carino de una muejr honesta. -

w Estaba tan excitada que en aquel momento demostrd el odiv v
el rencor que por aquel hombre sentia, por el que habia sufrido tan
terrible ofensa; y no podia contenerse,

~ Para Juan aquello fué una revelacién. La cogié per un brazo mi-
randola de hito en hito.

.|Tlm _,_m|em..nEEa con voz ronca;—dime la verdad... ha sido él
quien te ultrajo, causando la muerte de la sefiora Brera,

Virgencita sintié que la sangre se agolpaba en su cabeza, que se
le escapaba la vida.

—No, no—respondi

—Me enganas ah
sin embargo amas, no po
tu indulgencia y tu piedad...

—:Y si le hubiese acusado—exclamd Vi
diado el ultraje cometido?

ia infeliz a la con-
y luego es un mi-

1

con voz débil.
, como has

iwafiado a tadus por salvarle ;
as amarle... v no cumprendo

gencita,—habr{a reme-

? Su familia es rica v

tenfa amistad con una EE.m._.
do en mi inocencia ; se hubieran
habrian dicho: «Esa aprovechaba
la enfermedad de su g a para 1
mujer la sorprendid... v la joven se ha desmavado
%] ¢
Juan la escuchaba a
inexors

acusado al infame que la habfa
conseguido verle castigado y ella resultaba de

ando un escandalo cuyas consecuencias

» que el herrero no podia perdonar, era que agu
r S
ier la sospecha sobre él cita pr

infame
iera la

enuidad encan-

: :

—Tuve miedo de tu cdlera, an; sabfa que te perderfas para
npre y a mf tamb dano ; quise morir porque no
cref posible volver a ser feliz en este mundo, pero ahora deseo vivir,
porque comprendo que podré ser 1til a alguien v porque no quiero
que triunfe el culpable. Y debes jurar ayudarme y no descu
mi secreto, pues el conde de Te : 1

debe

pLUjAlAnL AP TRINDET nidofipa DED3 D ap pﬂp?;:}'rud s@ Digo BEST)

EL CALVARIO DE UNA MADRE : Ky

1 :

Y abrazando al herrero exclamé con acento conmovido :

—El Io debe ignorar, y te juro que me suicidarfa si lo supiese,
y esta vez encontrarfa el medio para que ninguno pudiese salvarme.

Juan se habfa puesto palido y las ldgrimas cegaban sus 0jos,

—oN, no, callate, no hables asf, juro todo lo gue quieras; pero
comprende ‘que ese hombre debe sufrir su castigo.

— VY lo deseo; -ti me ayudards, Juan, pero debes prometerme que
me obedeceras en todo, y que no hards nada por tu iniciativa,

—Te lo prometo, Virgencita, $

Ella le sonrié para no manifestar la angustia que le destrozaba
el corazon,

Lo repito—murmuré ;—no quiero que Atilio se case con la con-
desita de Teana,

—Ni yo tampoco quiero.

Asi me gusta—anadié la joven j—pero es preciso ser muy pru-
dente para que Silvano y Nilda no sospechen nada.. Ti, Juan, has
de ir a ver a Grilletta.

El herrero miré a Virgencita con ojos de sorpresa, exclamando :

— No querfa volverla a ver... no sé... antes hubiera dado mi vida
por ella, y ahora no puedo recordarla sin senfir repulsion.

Sin embargo, es preciso que la vuelvas a ver.

—La veré—exclamd el herrero haciendo un esfuerzo.

—Fijate bien: Grilletta no tiene que saber lo que haces ahora.
Le dirds que te has retirado a vivir a un pueblo con una sebrina y
que habiendo venido a Turfn por unos negocios has ido a saludarla
y a ver si contintia siendo feliz con el marqués Atilio.

El semblante de Juan se alegrd.

—Si, sf, éso haré, y ahora que-recuerdo, “ta ultima vez que hablé
con rilletta, cuando vino a verme deplorando tu suicidio y ver si yo
sabfa lo que te habfa ocurrido, me dijo con orgullo que el marqués
Atilio se iba a casar con ella.

Virgencita mird a Juan con sorpresa.

—i Casarse |—repitid.

— Lo mismo dije yo—aifadié,—y cref muy del caso decirle con mi
acostumbrada franqueza que se hacfa ilusiones, que el marquesito era
un nifo al lado suyo, sin acordarme de que en aguel momento le
inferfa el mayor insulto hiriendo su amor propio con una pufa'ada
que las mujeres diffcilmente perdonan.

Virgencita se sonrid.

—Quizd no fe haya perdonado, pero ahora comprenderd que te-
nfas razén. Estoy segura de que fe habrd wuelto a buscar para con-
tarte sus cuitas. Grilletta te habl del marqués Atilio, de su aban-
dono ; ti recoge sus palabras sin olvidarte de nada, averigua si pien-
sa vengarse, si pide fu auxilio. Es necesario valerse de todos los me-
dios para salvar a Nilda de una unién que ella cree feliz y que la
har# desventurada.

Y como perseguida por una visién que la aterrorizaba, Virgencita
oritd cogiéndose al brazo de Juan:
~ —No, no quiero que tal matrimonio se lieve a cabo... es una in-
famia... el ha destrufdo la felicidad de mi vida... es indispensable
impedirle que destruya otra... Juan, ya no ffo més que en L
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LA PELICULA DE PAPEL

UNO de estos dias se dard en
Londres una sesidn cinema-
togrdfica en la que se proyecta-
rdn peliculas impresionadas so-
bre papel. Este nuevo invento,
que parece ha llegado ya a su
completo perfeccionamiento, tie-
ne su base en el hecho que se
pueda impresionar peliculas so-
bre ciertas materias. rigidas
blancas, tales como el papel, la
leche desecada, etc.

El inventor de este nuevo pro-
cedimiento utiliza un papel aper-
gaminado de su especialidad,
que segin los cdleulos efectua-
dos tiene un precio de coste in-
ferior a la cuarta parte del ce-
luloide,  siendo su
muy aproximada, pues se ha lle-
gado a proyectar un film de es-
ta clase 700 veces sobre la pan-
talla, lo que representa una du-
racion excelente.

. En esta conferencia se pro-
yectardn, pues, por primera vez
ante el publico, films confeccio-
nados con una materia distinta
del celuloide. Las fotografias

no se proyectardn por el sistema '

corrientemente empleado, sino
por reflexién de un espejo sobre

to, los proyectores empleados
actualmente
dos por un sencillo aparato cu-
yo coste es muy reducido. Este
iuevo aparato proyector podria
operar desde un lugar situado
cerca de la orquesta,
dose de esta manera un ahorro
de energia luminosa.

 De  confirmarse estas venta-
jas, el nuevo invento constituye
un sefialado progreso que re-
suelve también sin gran dificul-
{ad l1a cuestién del ininflamable.

resistencia

| ¥
| WarNeR OLAND, protagonista de
la gran cinta serie «Pathén «Los
| ojos del mals, cuyo argumento
! publicamos

el proyector. Segin este inven- |

serfan reemplaza- |

obtenién- |

EL CINE SE INVENTO EN
EL ANO 921

r. Kare K. Kitchen afirma

en el World Magazine, de
Nueva York, que ¢l cine se in-
ventd: hace la friolera de mill
afos.

Mr. Sarg, conocido en toda la
América del Norte por su po-
pular teatro de «marionetes»,
tiene en su coleccion unos re-
cortes de siluetas ingeniosamen-
te preparados para proyectar
sombras chinescas, siendo este
el verdadero cinematégrafo pri-
mitivo.

Esta pelicula milenaria estd
animada de abajo arriba, lo con-
trario que en las films modernas,

.y un operador hdbil puede obte-

ner todavia, con ella, efectos no-
tables.

Las dichas sombras se pro-
yectaban en color. La pelicula—
llamémosla ~de algiin modo,—
representa un drama de adulte-
rio. El marido mata a la mujer
infiel a golpes de hacha, y se ve
perfectamente en la proyeccion
como se incrusta el instrumento
en el craneo de la adultera.

1 Quién hubiera pensado que
el cine era tan viejo!
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LA REPRODUCCION DE NUESTRAS INFORMACIONES

A menudo vemos reproducidos trabajos de informacion de CINE POPULAR en la prensa de
Espaiia, No nos oponemos a que lo hagan asi nuestros colegas. Con lo que 1o estamos confor-=
mes es en que den tijeretazos en nuestra revista y publiquen nuestras' informaciones como

originales suyos.

su procedencia.

T

' Rogamos a nuestros colegas si quieren reproducir trabajos nuestros que pongan al margen
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1. AUMENTO DEL ARANCEL ESPANOL

N este cienpies financiero que

lleva por mnombre Nuevos
Aranceles Espafoles, no sabe-
mos qué sesudos sefiores han
hecho elevar la tarifa arancela-
ria para la importacién de cins
tas cinematograficas.

Y nos preguntamos nosotros:
¢A qué industria cinematogrd-
fica nacional se quiere favore-
cer? ¢Cudl va a ser el resulta-
do inmediato de esta elevacion?

PARA LA IMPORTA-
CION DE PELICULAS

EHEEE TR R R STRLERY

Pues bien sencillo: el coste
mayor en la entrada a las salas
de cinematégrafo espafioles: Es-
to es hacer democracia. Por es-
te camino ‘sélo podrdn ir a los
cines los sefiores ministros lo-

greros y sus respetables fami-
lias. Ya el teatro estaba caro
para la clase media y modesta,
y ahora hacen también de la
pantalla deleite para los privile-
giados. '

Continuaremos nuestra cam-
pafia en nuestros nimeros suce-
sivos. El alza de las tarifas aran-
celarias aplicados a las cintas
importadas, es un absurdo y un
atropello al sentido comun.
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PREGUNTAS

330. — ¢ Como se devuelve su blancura a las teclas
del piano que se han vuelto amarillas?—DBeatriz fo-
seph.

331. — ¢ Cdémo se prepara la bebida llamada «punchn?

—jzmua L. W. Luis.

332. Todas las plantas de mis tiestos se mueren.
:Qué :']{rl'n'\ hacer para evitarlo?—Una rubia.

333- — ¢ Conoce algin procedimiento para evitar la
wcafda del pelo?—-Un filarménico.

RESPUESTAS

330. — Las teclas del piano gue se han puesto ama-
rillas por el tiempe o por el uso, se limpian y blan-
quean de nuevo con agua U\lt"f‘n‘lfll muy concentrada
{50 volumenes) y ocho por ciento de éter.

331. — El «punchy es una mezela de conac, «kirschy,
té v azucar, La manera cldsica de prepararlo consiste
en quemar en un pucherito o un vaso de metal el co-
nac y el azicar. Cuando la llama pierde su tono azu-
lado, particular de todo alcohol que arde; se deja apa-
wrar (basta para ello no agitar més el liquido) v se anade
una tercera parte de té, fuerte, muy caliente y dos
cucharadas de wkirschn.

332. — Una de las cosas que mds pf-rjudic'-m a las
plantas caseras es el exceso de humedad, por eso
conviene dejarlas secar casi entre riego y nerfu De
c¢ada diez casos, en nueve las plantas se crian enfermi-
zas y estan mustias por efecto del exceso de humedad
v la escasez de desecacién, condiciones ambas que
ocasionan la podredumb:e de la tierra.

Conviene volcar los tiestos sosteniendo con una mano
la tierra y.dando con la otra un golpe en el fondo de
la maceta para sacar la pelota que forman las rafces
v examinarlas. Si no se ven raices blancas, o si se ven
‘pocas'y obscuras, es indicio de que la planta ocupa un
tiesto demasiado grande y que conviene quitarle un
jpoco de tierra y trasladarla a otra maceta mas pe-
qguefia, apretando bien la tierra sobre las rafces si éstas
son duras, o dejandela algo floja si son blancas y de
vran desarrollo como las begonias.

333. — Da buen resultado la siguiente férmula :

Tintura de cantaridas, zo gramos; tintura de rome-
ro, 2o0-ddem; tintura de jaborandi, 20 {dem; alcohol
Scaraventi, 100 fdem ; ron, 100 idem.

Friccidnese bien la rafz del cabello al aplicarla, pues
el masaje activa las funciones del cuero cabelludo.

CORREO DE MABEL

Patro: La rojez producida por efecto del aire del
mar le desaparecera lavandose con -agua de salvado,
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ARCAS DE CAUDALES

Si queréis tener vuestros valores y documen-
tos garanttdos de todo riesgo comprad las Ar-
cas de Acero Alemanas Heppa y Wolter.

CALVO.—Agente de fapri-
Ca.—PuBBO ‘e san Juan 105
Barcelona
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Teleg. “Jucalvo’
Clave A. B C.5." ed.
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cucharadas de vina-
- o1 en algo es-

a la que se

gre, — Rew

hayan meze'ado un
oltosa.: No lo ereo g

tima mi censejo, no lo haga, — Para la¢ cejas
¥ pestaiias, nada mejor que el aceite de ricino. Pu-
v+ HEs-pecs=pr: ictico. — Salot No tiene nada de
particular, si el proj ; hot Fifi « -No plie-
do e sruphwmll — _Hcr."arr_.-m-ur:: Las unas debe cortdr-

se'as en forma de almendra, Es la moda.
i Hombre ! | Reclamos, no! — Litcas : No recuerdn ha-
ber recibido tal carta. La buscaré, no obstante.
L, M. : Si es fotogénica v tiene talento, acaso lo con:
siga, pu o lo dudo. — Pagquita : Vaya con cuidads con
lo gue hace. No puedo darle consejo alguno sobre el
particular. — Un americano : Nada de alcohol. Régi-
men adecuado, — Tarias : Insisto, nuevamente, en
que 10 es posible contestar, con la premura que serfa
de desear, al numero de cartas gue a diario recibo,
i Paciencia |

— Periquin :

MABEL

CORRESFPONDENCIA

Un admirador : Mary Miles Minter. Nacié el prime.
ro de abril de 1go2 en Shereveport.—19 anos.—Rubia.—
Soltera. ; Esta satisfecho?

A. M. Bilbgo,: Escriba a dichas sefias. Es suficiente.
Hay algunos nimeros de los que pide completamente
agoe tados.

Uribe v Achaval :
es Levesque.

Enrigue : Resultarfa, en efecto, muy interesante pa-
ra_los lectores de Barcelona ; pero, gv para les del
resto de Espaiia? J

Excelsa Films : Agradecidos.

- Pura C. : Esta casada. Por ahora, no,

Una rubia fotografista: Ello regueriria una larga
explicacién y no es éste el lugar apropiado. Dirfjase a
la casa Riba o Kodak,

Dos espanolas : 1.% Unos 28 dfas, 2. Muchos. Vava
a la casa «Procinen, 3.%@ La direccidn estd bien. Sello
de o'z5 ptas.

]osé: Hay muchas fabricas. Cualquier vendedor se

as indicara. No pc}demoq hacer reclamo.

Umem y Garsaball : S{, Los tenemos.
repita los nidimeros.

Petrita : Demasiado joven. No se lo aconsejo.—Ru-
bio. 30 anos. Americano. Casado.

Biscotin es Bismt'_\' el D. Casto

Al contestar,
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Cine popular

Cupén num. 2

T T s S

Serie quinta

i'IIIIIIIIIIHIIHIIIIII!IIIIEIIII!

TALLERES 'GRAFICOS COSTA. ASALTQ, 45 — BARCELONA

L TR

Empresarios: ;Queréis ver vuestros locales

1l ?

Proveaa Bl Derecho @ la Felicidad
Doroty Phillips.

estupenda serie que tiene'la Cinematogréﬁca
Espafinla. Rdd, Universidad, 7, 3.°-Barcelona
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' ' : ' 36 DUSTIN FARNUM 7o JACK MULHALL
v Pubgaclones M]]I]dlal 37 ELSIE FERGUSON 8 HARRY T. MOREY.
: =) 38 ETHEL GRAY TERRY 8: THOMAS MELGHAM
Calle rbara, 15 39 LOUISE GLAUM 82  PINA MENICHELLI
" BARCELONA 40 KITTY GORDON 83 MACISTE
. 41 NEVA G%RBEER 84 gié%oMAY
- : 2 J, FRANCK GLENDON 85 3 MARI
Postalde artistas cinematograficos 43 SUSANA GRANDAIS 86 SHIRLEY MASON
1 )SCOE ARBUCLE (Fatty) 41 GLADYS GEORGE 87 MABEL NORMAND
. w2 ARY ANDERSON 45 JACK: HOLT . 88 -ANNA Q. NILSSON
| /| >ZRTRUDE ASHER 46 MILDRED HARRIS 8y HEDDA NOVA
’ / EFRANCIS X. BUSHAM 47 WILLIAM S. HART go ALLA NAZIMOVA
é‘,’ " ENIT BENNET 48 ROBERT HARRON gr. SENA OWEN
6 ALICE BRADY 49 CRELGHTON HALE g2 MARIE OSBORNE
|7 THEDA BARA so TAYLOR HOLMES .93 JACK PICKFORD
/8 BILLIE BURKE 51 CLARA HORTON g4 DORIS PAWN
/9 JOHN BOWERS : 52 LILLIAN HALL 95 EDDIE POLO
fto  FRANCESCA BERTINI 53 SESUE HAYAKAWA g6 MARY PICKFORD
| /11 RICHARD BARTELMESS 54 CAROL HOLLOWAY = g7 LIVIO PAVANELLI
{ (12 CHARLES CHAPLIN (Charlot) 55 JUANITA HANSEN g8 CHARLES RAY
| 13 GRACE CUNARD (Lucille Love) s6 EDITH JOHNSON 99 WILL ROGERS
14 JUNE CAPRICE 57 MADGE KENNEDY 100  HERBERT RAWLINSON
. 15 IRENE CASTLE = 58 CLARA KIMBALL o1 'WALLACE REID
16, BETTY CAMPSON 59 MOLLIE KING oz CAMILO DE RISO
17 JAWEL CARMEN 60 TILDE KASSAY 103 RUTH ROLAND
i 18 JANE COWI 61 JAMES KIKWOOD 104 = ANITA STEWARD
rg ALBERTO CAPOZZI 62 DORIS KENYON 105 BLANCHE SWEET
| 20 MARGARITA CLARK 63 DIANA KARRENE 106 LARRY SEMON
| 21 WILLIAM DUNCAN 64 MITCHEL LEWIS 107+ GUSTAVO' SERENA
' 22 CAROL DEMPSTER 65 MAX LINDER 108 PAULINA STARK
23 DOROTY DALTON 66  LUISA LOVELY rog - CLARINE SEYMOUR
24 GRACE DARMOND 67 GLADIS LESLIE r1o  FANNIE WARD

£5  VIRGINIA DIXON
260 MAXINE ELLIOTT
27 JUNE ELVIDGE
B 28 JULIAN ELTINGE
{ 290 DOUGLAS FAIRBANKS
i 30 FRANCIS FORD (Conde Hugo)
31 ALEC B. FRANCIS
! 32 GERALDINE FARRAR
; 33 PAULINE FREDERICK
34 FRANKLYN FARNUM
35 WILLIAM FARNUM

LA PRUEBA DE HIERRO,
: - EL MONTE DEL TRUENO,
LA MANO INVISIBLE.

EL MISTERIO DE LOSP 13,
LA FORTUNA FATAL,

or Antonio Moreno

por Conde Hugo

ELMO K. LINCOLN
VITTORIA LEPANTO
MONTAGU LOVE
'ANA LUTHER

=2 MAE MARSH
MARGARET MARSH

115

111
112
113
114

116

CONSTANCE TALMADGE
NORMA TALMANDGE
OLIVE THOMAS
MADELAINE TRAVERSE
MARIA WALLCAMP
GEORGE WALHS

w4 TOM MOORE 117 PEARL WHITE
75 JOE MOORE 118 BEN WILSON
26 ANTONIO MORENO 11 VERA VERGANI
=7 MAE MURRAY 1zo KATERINE MAC DONALD
=8 CLEO MADISON 1zt ENNY PORTEN
' Precio, 20 céntimos
ABGUMEHTOS
(Agotado) LA NOVELA DE UN JOVEN POBRE,

por Pina Menichelli

LA DUENA DEL MUNDO: (tres cuadernos)

(Agotado)
LA SOMBRA,

por Mia May

EL DIARIO DE UNA NINA,

por Margarita Clark

por Francesca Bertini.

UN MILLON DE RECOMPENSA
LA GOLONDRINA DE ACERO,

por Helen Holmes
EL. VENCEDOR de la MUERTE, (Agotado)

EL VENGADOR,

I por thham Duncan
i LAS AVENTURAS DE POLO,

LA DAGA MISTERIOSA,

LOS ARLEQUINES DE SEDA Y ORO,
por Raguel Meller

T AL s

g e o

(Agotado).

por Eddie YPofcr -

WILLIAM BALUCHET.
EL HOMBRE LEON.,
LA MUJER DESDENADA,
por Ruth Roland.
LA RED DEL DRAGON,

; por Marta Wallcamp.
LA GRAN JUGADA, .
por Anne Luther y Ch. Huichinson.

- IMPERIA

LAS TRES SEMILLAS NEGRAS
PARIS MISTERIOSO
LA NOVIA NUMERO 13
Precio, 25 céutimos

¢ Estas postales y argumentos se hallan a la venta en nuestra Administracién, Rambla del Centre, 11,
} enlresuelo, También se remiten por correo previo recibo de su importe y del franqueo necesario. Des-
cuentos a corresponsales y revendedores. Rebajas por grandes partidas.
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Por patriotismo, por la defensa de vues-
fros intereses, para que calmen la ansie-
dad que reflejan los rostros de nuestros

compatriotas que siguen paso a paso la
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actuacién de los valerosos soldados es-
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pafioles en el terriforio marroqui, pro-
yectad [as emocionantes peliciilas que

sobre los campos de batalla han filmado
~ nuestros operadores con destino al su-
plemento especial de la Repista Pathe

| titulado
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